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SMERNICA KOMISIE 98/14/ES
zo 6. februdra 1998,

ktorou sa prispdsobuje technickému pokroku smernica Rady 70/156/EHS o aproximdcii pravnych
predpisov clenskych $titov o typovom schvileni motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 70/156/EHS o aproximdcii
pravnych predpisov ¢lenskych $titov o typovom schvaleni
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel ('), naposledy
zmenentt a doplnentt smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 97/27[ES (%), najmi na jej clanok 13 ods. 2,

so zretelom na smernicu Rady 92/53/EHS z 18. juna 1992,
ktorou sa men{ a doplna smernica 70/156/EHS o aproximdcii
pravanych predpisov c¢lenskych $titov o typovom schvaleni
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel (), najmd na jej
¢lanok 3,

kedZe smernica 92/53/EHS vyzyva Komisiu, aby na zdklade
spravy, ktord md byt vypracovand do 31. decembra 1994,
navrhla zmeny potrebné v zdujme zdokonalenia systémov
schvalovania typu a ulahcenia uvedenia vozidiel do prevadzky
v Clenskych statoch;

kedze podla clinku 9 smernice 70/156/EHS je potrebné
uzndvat rovnocennost medzindrodnych nariadeni Eurdpskej
hospodarskej komisie Organizdcie spojenych ndrodov (EH-
K/OSN) uvedenych v casti I prilohy IV k uvedenej smernici
a zodpovedajicich osobitnych smernic; kedZe je potrebné
zmenit a doplnit a aktualizovat prislusné prilohy a tabulku
rovnocennosti, aby sa zachovala transparentnost medzi pred-
pismi a smernicami;

kedZe podla ¢ldnku 10 smernice 70/156/EHS sa od clenskych
Stdtov udelujticich schvdlenie typu vyZaduje, aby overili,
v sulade s prilohou X, ¢& boli prijaté vhodné opatrenia na
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zabezpecenie zhody vyroby vozidiel, systémov, komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek so schvdlenym ty-
pom;

kedZe je dolezité aby boli harmonizované poziadavky, ktorymi
sa riadi kontrola zhody vyroby vykondvand schvalovacimi
orgdnmi; kedZze, s cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie
a interpretaciu, je potrebné vytvorit osobitné usmernenie, ktoré
sa bude dodrziavat;

kedze opatrenia uvedené v tejto smernici si v sulade so
stanoviskom Vyboru pre prispdsobenie sa technickému pokro-
ku,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Smernica 70/156/EHS sa tymto meni a dopliia takto:

1. Clanok 3 ods. 1 sa nahradza takto:

,1. Ziadost o schvélenie typu vozidla predlozi vyrobca
schvalovaciemu orgénu ¢lenského $tatu. K ziadosti sa prilozi
informaény spis obsahujici informécie podla prilohy III
a osvedéenia o schvéleni podla kazdej uplatnitelnej osobit-
nej smernice podla poziadaviek prilohy IV alebo XI; schva-
lovaci orgdn ma tiez k dispozicii, az do datumu schvélenia
alebo neschvalenia, aj dokumenticiu pre schvélenie typu
systtmu a samostatnej technickej jednotky podla kazdej
z osobitnych smernic.”
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. Clanok 4 ods. 1 sa meni a doplia takto:

a) v bode ¢) je znenie ,prislusnych osobitnych smernic”
nahradené znenim ,prislusnych osobitnych smernic uve-
denych v prilohe IV alebo XI

b) v bode d) je znenie ,prislusnych osobitnych smernic*
nahradené znenim ,prislusnych osobitnych smernic uve-
denych v prilohe IV alebo XI

¢) doplnia sa nasledujice pododseky:

WV pripade schvdlenia typu vozidla podla prilohy XI
alebo podla ¢lanku 8 ods.2 pism. c) alebo schvélenia
typu systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky podla prilohy XI alebo ¢lanku 8 ods. 2 pism.
o), ktoré obsahuji obmedzenia alebo  vynimky
z niektorych ustanoveni prislusnej osobitnej smernice,
osvedCenie o schvéleni obsahuje obmedzenia platnosti
a povolené vynimky zo schvélenia typu a prideleni sa
im 3pecidlne schvalovacie ¢&slo typu podla ustanoveni
prilohy VIL

Pokial ddaje obsiahnuté v informac¢nych spisoch uvede-
nych v bodoch a), b), ¢) a d) vyssie, $pecifikuji ustano-
venia pre vozidld na $pecidlne tcely, ktoré st vyznacené
v prislusnych stlpcoch prilohy XI a jej doplnkoch, tieto
ustanovenia a vynimky st $pecifikované aj v osvedéeni
o schvéleni typu.;

. Clanok 5 sa nahradza takto:

,Cldnok 5

Zmeny schvileni typu

1. Clensky stét, ktory udelil schvilenie typu, musi prijat
potrebné opatrenia na zabezpeCenie svojej informovanosti
o kazdej zmene ddajov v informacnom spise.

2. Ziadost o zmenu schvilenia typu sa predkladd vy-
hradne tomu ¢lenskému $tatu, ktory udelil povodné schva-
lenie typu.

3. Pokial v pripade schvélenia typu systémov, komponen-
tov alebo samostatnych technickych jednotick doslo
k zmene tdajov v informac¢nom spise, schvalovaci orgin
prislusného ¢lenského $titu vydd podla potreby revidova-
ni(é) stranuy) informacného spisu, z ktorych jasne vyplyva
charakter zmeny a datum nového vydania; tito poziadavka
sa povazuje za splnend aj vydanim konsolidovanej, aktuali-

zovanej verzie informacéného spisu, ku ktorej je prilozeny
podrobny popis zmeny.

Pri vydani revidovanych strdn alebo konsolidovanej, aktuali-
zovanej verzie, zmeni sa rovnako aj zoznam informac¢ného
spisu (ktory je priloZzeny k osvedeniu o schvdleni) tak, aby
z neho bol zjavny posledny ddtum zmeny alebo ddtum
konsolidovanej, aktualizovanej verzie.

Ak sa okrem toho zmenili akékolvek tdaje na osvedceni
o schvileni (okrem jeho priloh) alebo sa zmenili poziadavky
smernice od povodného ddtumu uvedeného na schvileni,
zmena sa oznac¢i ako rozdirenie’ a schvalovaci orgdn pri-
slusného clenského stitu vydd revidované osvedcenie
o schvéleni (oznacené ¢islom rozsirenia), v ktorom je jasne
uvedeny dovod pre rozsirenie a ddtum nového vydania.

Ak schvalovaci organ clenského Stitu zisti, Ze zmena
v informa¢nom spise opraviiuje k novym testom alebo
kontroldm, ozndmi to vyrobcovi a vydd dokumenty uvedené
v prvom, druhom a trefom pododseku len po tspesnom
absolvovani novych testov alebo kontrol.

4. Pokial v pripade schvilenia typu vozidla doslo
k zmene tdajov v informacnom spise, schvalovaci orgin
prislusného ¢lenského $tdtu vydd podla potreby revidova-
ni(é) stranuy) informacného spisu, z ktorych jasne vyplyva
charakter zmeny a datum nového vydania; tito poZziadavka
sa povazuje za splnend aj vydanim konsolidovanej, aktuali-
zovanej verzie informacného spisu, ku ktorej je prilozeny
podrobny popis zmeny.

Pri vydani revidovanych strdn alebo konsolidovanej, aktuali-
zovanej verzie, zmeni sa rovnako aj zoznam informac¢ného
spisu (ktory je prilozeny k osvedéeniu o schvdleni) tak, aby
z neho bol zjavny posledny ditum zmeny alebo ddtum
konsolidovanej, aktualizovanej verzie.

Ak sa okrem toho pozaduji dalsie kontroly alebo sa
zmenili ddaje v osvedéeni o schvéleni (okrem jeho priloh)
alebo sa od ditumu uvedeného na schvileni typu vozidla
zmenili poziadavky ktorejkolvek z osobitnych smernic,
uplatnitelnych odo dna, v ktorom je zakdzané prvé uvede-
nie do previdzky, zmena sa ozna¢i ako rozsirenie’
a prislusny clensky stit vystavi revidované osvedcenie
o schvaleni (oznacené ¢islom rozsirenia), v ktorom je jasne
uvedeny dovod pre rozdirenie a ditum nového vydania.
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Ak schvalovaci organ clenského 3$titu zisti, Ze zmena
v informaénom spise opraviiuje k novym testom alebo
kontroldm, ozndmi to vyrobcovi a vydd dokumenty uvedené
v prvom, druhom a trefom pododseku len po tspesnom
absolvovani novych kontrol. Kazdy revidovany dokument sa
zasle vSetkym schvalovacim orgdnom v priebehu jedného
mesiaca.

5. Ak sa ukdZe, Ze sa schvilenie typu vozidla coskoro
stane neplatnym z dovodu skoncenia platnosti jednej alebo
viacerych osobitnych smernic uvedenych v informa¢nom
spise alebo z dovodu zavedenia novej osobitnej smernice
uvedenej v prilohe IV Cast I, schvalovaci orgdn ¢lenského
Statu, ktory toto schvélenie typu udelil, najmenej jeden
mesiac pred skoncenim doby platnosti schvdlenia typu
vozidla, ozndmi tdto skutocnost schvalovacim orgdnom
ostatnych clenskych $titov spolu s uvedenim prislusného
ddtumu alebo s identifikaénym ¢islom vozidla, ktoré bolo
naposledy vydané v sdlade so starym osvedcenim.

6.  Pre kategérie vozidiel, na ktoré sa nevztahuje zmena
poziadaviek osobitnych smernic alebo tejto smernice, nie je
nutnd Ziadna zmena schvélenia typu.

. v cldnku 6 ods. 1 sa dopliia nasledujiici pododsek:

,OsvedCenie o zhode sa vyhotovi tak, aby sa predislo
akejkolvek moznosti falovania. Z tohto dovodu sa vytlaci
na papier, ktory je chrdneny bud farebnou grafikou alebo
vodotlacou, ktord obsahuje identifika¢nti znacku vyrobcu.

. danok 8 ods. 2 sa meni a doplfia takto:

a) bod b) sa meni a dopfﬁa takto:

i) v bode 1 sa vypusta slovo ,kvantitativne;

ii) bod 2 sa nahrddza takto:

,2. Pre uplatnenie bodu 1 na jeden alebo viac typov
vozidla danej kategbrie, musi vyrobca podat Zia-
dost prislusnému organu kazdého ¢lenského statu,
ktory je zodpovedny za uvedenie takych typov
vozidiel do prevddzky. Ziadost musi presne stano-
vit technické ajalebo ekonomické dovody, na kto-
rych sa zaklada.

Tieto c¢lenské Staty rozhodnd v priebehu troch
mesiacov, ¢i akceptujii registriciu daného typu
vozidla na svojom uzemi a pre kolko jednotiek
daného typu.

Kazdy clensky $tdt, ktorého sa uvedenie takych
typov vozidiel do prevddzky tyka, je zodpovedny
za to, Ze vyrobca dodrzi ustanovenia prilohy XII
B.

Clenské stity zasld Komisii kazdy rok zoznam
udelenych vynimiek.

b) bod ¢) sa nahrddza takto:

,€) Vozidld, komponenty alebo samostatné technické jednotky,
ktoré vzhladom na Specifickii povahu pouZitych technologii
alebo koncepcii nesplfiajii jednu alebo viaceré poZiadaviek
jednej alebo viacerych osobitnych smernic.

V tomto pripade moze ¢lensky stat udelit schvélenie
typu platné iba na jeho tzemi, musi ale v priebehu
jedného mesiaca od takého schvilenia zaslat schvalo-
vacim orgdnom ostatnych ¢lenskych $titov a Komisii
képiu osvedcenia o schvéleni a jeho priloh. Sicasne
poziada Komisiu o povolenie udelit schvilenie typu
podla tejto smernice. K Zziadosti prilozi nasledujice
podklady:

— uvedenie dovodu, preco prislusné technoldgie ale-
bo koncepcie brania vozidlu, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotke splnit poziadavky
jednej alebo viacerych prislusnych osobitnych
smernic,

— popis prislusnych oblasti bezpecnosti
a environmentalnej ochrany, ktorych sa neplnenie
poziadaviek tyka a prijatych opatrent,

— popis testov a ich vysledkov, ktoré preukazuji
aspon  takd  istd  droven  bezpecnosti
a environmentdlnej ochrany, akd je zabezpecend
poziadavkami jednej alebo viacerych prislusnych
osobitnych smernic,

— navrhy na zmeny prislusnych osobitnych smernic
alebo névrh novej(ych) osobitnej(ych) smernice(ic).
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Komisia v priebehu troch mesiacov po datume obdr-
zania tplnych podkladov predlozi vyboru uvedenému
v clanku 13 ndvrh rozhodnutia. Komisia rozhodne
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 13 o tom,
¢i povoli alebo nepovoli ¢lenskému statu udelit
schvélenie typu podla tejto smernice.

Clenskému §tétu odovzdd len ziadost o udelenie
schvélenia typu a ndvrh rozhodnutia v jeho(ich) stat-
nom(ych) jazyku(och), ale ¢lensky 3tit moze vyzado-
vat ako predbeznt podmienku pre rozhodnutie prija-
té v stlade s postupom stanovenym v clanku 13
vietky pisomné podklady v péovodnom jazyku.

Ak je vydané rozhodnutie, ktorym sa schvaluje Zia-
dost, moze clensky stit vydat schvalenie typu podla
tejto smernice. V tychto pripadoch sa v rozhodnuti
stanovi aj to, ¢ je tdto platnost obmedzend (napr.
asovo). V ziadnom pripade nema byt platnost schvé-
lenia kratsia ako 36 mesiacov.

Ked sa prislusna(é) osobitnd(é) smernicae) prisposobi-
lai) technickému pokroku tak, ze vozidld, komponen-
ty alebo samostatné technické jednotky, ktorym bolo
udelené schvélenie typu podla ustanoveni tohto pod-
odseku ¢), zhoduji so zmenenou(ymi) smernicou(a-
mi), ¢lenské $tity zamenia tieto schvdlenia typu za
normdlne schvélenia typu, pricom zabezpecia po-
trebné lavy na potrebnti dobu, napr. aby vyrobcovia
mohli zmenit schvalovacie oznacenia na komponen-
toch. K tomu patri zruSenie odkazu na obmedzenia
alebo vynimky a nahradenie kazdého S3pecidlneho
schvalovacieho ¢isla normdlnym schvalovacim  ¢&is-
lom.

Pokial neboli prijaté potrebné opatrenia na prisposo-
benie osobitnej(ych) smernice(ic), moze byt na Zia-
dost c¢lenského Statu, ktory vydal schvalenie typu,
dalsim rozhodnutim prijatym v siilade s postupom
stanovenym v ¢lanku 13 predlzend doba platnosti
schvélenia typu udeleného podla ustanoveni tohto
bodu.”

6. v cldnku 10 ods. 2 sa druhd veta nahrddza takto:

,Overovanie s cielom zabezpecenia zhody vyrobkov so
schvdlenym typom sa obmedzi na postupy stanovené
v bodoch 2 a 3 prilohy X a na postupy podla tych
osobitnych smernic, ktoré obsahuju $pecifické poziadavky.”;

7. v ¢lanku 13 sa doplni nasledujici odsek 5:

,5. Ak Komisia prijme zmeny osobitnej smernice, na
zdklade tychto zmien prijme primerané zmeny prislusnych
priloh k tejto smernici.”;

8. Prilohy sa menia a doplnaji v stlade s prilohou k tejto
smernici.

Cldnok 2

1. Clenské stity najneskor do 30. septembra 1998 uvedd do
ucinnosti zadkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s ustanoveniami tejto smernice.
Bezodkladne to ozndmia Komisii.

Clenské staty uvedt priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tiradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské Staty..

2. Clenské $tity ozndmia Komisii text hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijali v oblasti po-
sobnosti tejto smernice.

3. Clenské stity uplatnia opatrenia uvedené v odseku 1 od
1. oktébra 1998 na nové typy vozidiel. Na ziadost vyrobcu sa
viak moze pouzivat aj doteraj§i vzor osvedcenia o schvaleni
eSte 12 mesiacov po tomto ddtume pre dokoncené vozidld
a 18 mesiacov pre vozidld dokoncené po viacstupiovom
schvalovani typu.

4. Této smernica nerusi ziadne schvélenia typu udelené pred
jej nadobudnutim t¢innosti smernica, ani nebrani rozsirovaniu
takych schvaleni podla podmienok smernice, na ziklade ktorej
boli povodne udelené. Po 12-tich mesiacoch od datumu uve-
denom v odseku 3 pre dokoncené vozidld a 18-tich mesiacoch
pre vozidld dokoncené po viacstupiiovom typovom schvalo-
vani, véak musia byt vSetky vyrobcom vydané osvedéenia
o zhode zhodné so vzorom wuvedenym v prilohe IX
k smernici 70/156/EHS v znen{ tejto smernice.

5. Pokial ide o schvalovanie typu vozidiel, clenské Sstity
uplatiuji tdto smernicu len na vozidld kategorie M, vybavené
spalovacim motorom az do prijatia zmien priloh tykajtcich sa
aj vozidiel kategérie M,, ktoré st pohdnané inym nez spalova-
cim motorom, ako aj ostatnych kategérii vozidiel. Dovtedy
platia pre schvilenia typu vozidiel ostatnych kategérii ustano-
venia ¢lanku 10 smernice 70/156/EHS v zneni smernice
87/403[EHS ().

() U.v. ES L 220, 8.8.1987, s. 44.
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6. Clenské stity uplatnia ¢ldnok 4 ods.1 smernice
70/156/EHS v zneni tejto smernice len na Zziadost vyrobcu
pre vozidld na 3pecidlne acely uvedené v prilohe XI az do diia
uvedeného v zmene k tejto smernici, ktord smeruje
k zahrnutiu aj vozidiel inych kategérif ako je M.

Dovtedy udelia ¢lenské S$tdty vnitroStitne schvélenie typu
a povolia registriciu, predaj a uvedenie do prevadzky takych
vozidiel, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
v stilade s ustanoveniami ¢ldnku 10 smernice 70/156/EHS.

7. Do 31. decembra 1997 pre dokonéené vozidld, do 31.
decembra 1999 pre vozidld dokoncené po viacstupiiovom
schvalovani typu a do ditumov stanovenych v odseku 6 pre
vozidld na $pecidlne Ucely uvedené v prilohe XI, ¢ldnok 7
ods.]1 a 2 smernice 70/156/EHS v zneni tejto smernice sa
neuplatni pre vozidld, komponenty alebo samostatné technické
jednotky, ktoré patria k typu, pre ktory bolo vnutrostitne
schvdlenie  typu udelené pred 1. janudrom 1996
u dokoncenych vozidiel alebo pred 1. janudrom 1998
u vozidiel dokon¢enych po viacstupfiovom schvalovani typu,
ani na vozidld na $pecidlne tGcely pred ditumom stanovenym
v odseku 6, a ani pre typ, ktory clensky stat zaregistroval alebo
schvalil na predaj alebo uvedenie do prevadzky u dokoncenych
vozidiel pred 1. janudrom 1996, u vozidiel dokoncenych po
viacstupiovom schvalovani pred 1. janudrom 1998 alebo pred
ddtumami stanovenym v odseku 6.

8.  Schvilenia tvoriace cast postupu vndtro§titneho schvalo-
vania typu, uvedeného v odsekoch 6 a 7, ktoré boli udelené
podla osobitnych smernic, zostant v platnosti po ddtumoch
stanovenych v odsekoch 6 a 7, pokial sa neuplatni jedna
z podmienok stanovenych vo S$tvrtom pododseku ¢lanku 5
ods.3 smernice 70/156/EHS v zneni tejto smernice.

9. V zdvislosti na harmonizicii registracnych a dafiovych
systémov Clenskych $titov vztahu k vozidlam, ktoré st pred-
metom tejto smernice, mozu Clenské Stity pouzivat vnttro-
Statne systémy kodovania na ulahcenie registracie a zdanovania
na ich dzemi. Pre tento G¢el mozu clenské $tity rozdelit verzie
uvedené v Casti Il prilohy III, za predpokladu, Ze tidaje pouzité
na rozdelenie s presne stanovené v informacnom spise alebo
mozu byt z neho odvodené jednoduchym vypoctom. Clenské

§tity mozu pozadovat aj doplnenie osvedcenia o zhode
o vnutrostatne kodovacie Cislo(a).

10. Az do prijatia zmeny smernice 70/156/EHS, ktord by
zahfala aj vozidld inych kategérii nez M,, mozu clenské staty
udelovat pre vozidld na Specidlne ucely uvedené v prilohe XI
po viacstupiiovom schvalovani typu schvilenia pre vozidld na
zdklade osvedceni o schvdleni udelenych vyrobcovi zdkladné-
ho/nedokonceného vozidla takych kategérii, pokial podmienky
uvedené v prilohe XI umoziuji vozidlu plnit poziadavky
platné pre kategériu, do ktorej zdkladné/netplné vozidlo patri.

Okrem toho, pre nasledné registracné postupy, vyrobca zaklad-
ného/nedplného vozidla inej kategérie nez je M,, vydd pisomné
prehlésenie v sdlade s prilohou XV.

11. S vyhradou pismen a) a b) ¢lanku 8 ods. 2 smernice
70/156/EHS v zneni tejto smernice, odseky 6 a 7 tohto ¢linku
nepovoluji clenskym 3tdtom odchylky od ustanoveni osobitnej
smernice alebo tejto smernice, ktoré stanovuji poziadavky
zalozené na tplnej harmonizdcii z hladiska schvalovania typu
a prvého uvedenia do prevadzky vozidla, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky.

12.  Ustanovenia pism. b) ¢lanku 8 ods. 2 s vynimkou slov
,podla ¢clanku 5 ods.5“ a druhej zardzky bodu 1, platia pre
vozidld kategorie M, vybavené spalovacim motorom, ktoré si
zaregistrované po ddtumoch uvedenych v odseku 7 tohto
¢lanku a nie je k nim prilozené platné osvedcenie o zhode.

13.  Platnost schvaleni typu udelenych predtym podla usta-
noveni pism. ¢) ¢ldnku 8 ods.2 smernice 70/156/EHS sa
povazuje za roz$ireni na jednorazové obdobie 12 mesiacov
od datumu ukoncenia ich platnosti.

Cldnok 3

1. Najneskor do 31. decembra 2000, na zdklade relevantnej
informdcie ozndmenej prislusnymi schvalovacimi orgdnmi, vy-
pracuje Komisia spravu o uplatiovani postupov eurdpskeho
schvélenia typov, venujic pozornost najmd, nie vak vylucne,
dopadu na malé a stredne velké podniky (SME) zapojené do
viacstupniovej stavby a podla potreby navrhne zmeny potrebné
na zlepsenie harmoniza¢ného procesu.
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2. Najneskdr do 31. decembra 2000 vypracuje Komisia Cldnok 5
spravu o podmienkach uplatiiovania bodu 1 Casti B prilohy II
k smernici 70/156/EHS v zneni tejto smernice v clenskych
Statoch a pripadne navrhne zjednodusenie tychto poziadaviek.

Tato smernica je adresovand clenskym Stdtom.

V Bruseli 6. februdra 1998

Cldnok 4 .
Za Komisiu

Tato smernica nadobuda Gcinnost dvadsiaty den po jej uverej- Martin BANGEMANN

nenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev. clen Komisie
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PRILOHA

Pozri smernicu Komisie 2001/116/ES, U.v. ES L 18, 21.1.2002, s. 1.



